
บทท่ี 1    
 

บทนํา 
 

1.1 ความสําคัญและความเปนมาของปญหา 
 

  การละเลนพื้นบานเปนกิจกรรมของเด็กที่ขาดเสียมิได เด็ก  ๆ สามารถรับความรู
วัฒนธรรมจากการละเลนพื้นบานพรอมกับไดรับความสนุกสนานมากมายจากการละเลนพื้นบาน 
ธิดา โมสิกรัตน (2533 : 696)  ไดกลาวถึงคุณคาของการละเลนพื้นบานตอผูเลนวา  ผูเลนทุกเพศ   
ทุกวัยไดรับประโยชนจากการเลนโดยเฉพาะเด็ก ๆ การเลนชวยใหเด็กมีการเจริญเติบโตและ          
มีพัฒนาการในทุก ๆ ดาน ทั้งทางรางกาย  อารมณ  สังคมและสติปญญาของเด็ก   เพราะการเลนเปน
หนทางที่เด็กจะสรางประสบการณใหตนเองเพื่อเรียนรูส่ิงแวดลอมและส่ิงที่ไมมีใครจะสอนเขาได   
อีกทั้งยังทําใหเด็กปรับตัวและเปลี่ยนแปลงความคิดเกี่ยวกับสิ่งแวดลอมเพื่อใหตรงกับความเปนจริง
รอบ ๆ ตัว    

ไมวาชนชาติใดก็ตาม  การละเลนพื้นบานตางก็มีสัญลักษณของตัวเอง  ในหนังสือ
การละเลนของเด็กลานนาไทยในอดีต (สุรสิงหสํารวม  ฉิมพระเนาว.  2520 : 4) กลาววา   
การละเลนเปนกิจกรรมที่แฝงไวดวยสัญลักษณ เชนเดียวกับสัญลักษณที่แฝงอยูในวัฒนธรรม   
ฉะนั้นการศึกษาการละเลนพื้นบานของเด็กในสังคมหนึ่ง ๆ ก็ถือเสมือนไดศึกษาวัฒนธรรมของ
สังคมนั้นดวย  และยังกลาวไดวาการอนุรักษการละเลนพื้นบานของชนชาติหนึ่ง ๆ ก็ถือเสมือน  
การอนุรักษวัฒนธรรมของชาตินั้น  การละเลนพื้นบานหรือเพลงรองประกอบการละเลนพื้นบาน
ของเด็กชาวไทยและเด็กชาวจีนมีบริบทที่หลากหลาย  ซ่ึงตางแสดงใหเห็นถึงคุณคาของวัฒนธรรม
ทางดานความคิด  ความหมายที่สอดคลองกับวิถีชีวิตความเปนอยูซ่ึงทําใหผูวิจัยไดทราบถึงแนวคิด
ที่แฝงอยูในการละเลนพื้นบาน  สามารถไดรับความรูที่เกี่ยวกับวัฒนธรรมและขนบธรรมเนียม
ประเพณีรวมถึงทัศนะของชาวไทยและชาวจีนไดในอีกมุมมองหนึ่ง   สวนประกอบการละเลน
พื้นบานมีอุปกรณการละเลนพื้นบาน   เพลงประกอบการละเลนพื้นบานและชื่อการละเลนพื้นบาน   
สวนอุปกรณการละเลนเปนส่ิงของที่มาจากธรรมชาติและหางาย  เปนผลิตผลมาจากวิถีชีวิตมนุษย   
อยางเชนอุปกรณของการละเลนพื้นบานขี่มากานกลวยคือ  กานกลวย  กานกลวยเปนสิ่งของที่มา
จากธรรมชาติ  หาไดงาย  เปนสิ่งของที่เกี่ยวของกับวิถีชีวิตของชาวไทยมาก  ในวิถีชีวิตของชาวไทย
มีการนํากานกลวยมาประกอบเปนอุปกรณหลาย ๆ อยาง  การละเลนพื้นบานรีรีขาวสารก็เปน
การละเลนพื้นบานที่เกี่ยวของกับวิถีชีวิต  เพราะวาขาวเปนอาหารที่มนุษยขาดแคลนมิได  ดังนั้น
การละเลนพื้นบานมีความสัมพันธกับวิถีชีวิตของมนุษย  และมีวัฒนธรรมแฝงอยูในการละเลน
พื้นบาน  การละเลนพื้นบานสะทอนใหเห็นถึงวัฒนธรรมของแตละชาติ 
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ประเทศไทยและประเทศจีนเปนประเทศที่ตั้งอยูทวีปเอเชียและตางก็เปนประเทศกสิกรรม 
ตั้ งแตสมัยโบราณประเทศจีนกับประเทศไทยเปนพี่นองกันมีมิตรภาพที่ ลึกซึ้ งตอกัน         
วัฒนธรรมไทยหลายดานไดรับอิทธิพลจากวัฒนธรรมจีน เชน ประเทศไทยมีศาลบรรพบุรุษ   วัดจีน  
ส่ิงปลูกสรางแบบจีน  อาหารจีน  หลังจากชาวจีนอพยพมาถึงประเทศไทยพรอมนําวัฒนธรรมจีน
เขามาสูสังคมไทยดวย  ดังนั้นวัฒนธรรมไทยกับวัฒนธรรมจีนจึงมีลักษณะรวมกัน  แตเนื่องจาก
ประเทศไทยและประเทศจีนตั้งอยูในแตละทองที่ในแผนดินทวีปเอเชีย  ความเลื่อมใสศรัทธาของ
ชาวไทยและชาวจีนตางกัน  ทําใหความนิยม  ทัศนะของชาวไทยและชาวจีนมีลักษณะแตกตางกัน   
สงผลใหวัฒนธรรมไทยและวัฒนธรรมจีนมีลักษณะตางกัน  การศึกษาการละเลนพื้นบานของเด็ก
ในสังคมหนึ่ง ๆ ถือเสมือนไดศึกษาวัฒนธรรมของสังคมนั้น  วิถีชีวิตของชาวไทยไดรับอิทธิพลของ
ชาวจีนที่อพยพจากประเทศจีน ทําใหวิถีชีวิตของชาวไทยและชาวจีนมีลักษณะใกลเคียงกัน   
ประเทศไทยและประเทศจีนมีวัฒนธรรมสืบทอดกันมาอยางยาวนาน  อีกทั้งมีการละเลนพื้นบาน
หลาย ๆ อยางที่นาสนใจ การละเลนพื้นบานของเด็กชาวไทยและชาวจีนจึงมีลักษณะทั้งใกลเคียงกัน
และแตกตางกันตามบริบทที่กลาวถึง 

ภาษาคือถอยคํา  สํานวน  ประโยคที่แสดงความคิดหรือทัศนะไปยังผูอานหรือผูฟง  ภาษามี
หนาที่ส่ือความรู ทัศนะของผูสงสารไปยังผูรับสาร  ภาษาคือถอยคําที่ใชพูดหรือเขียนเพื่อส่ือ    
ความของกลุมใดกลุมหนึ่งหรือเพื่อส่ือความเฉพาะวงการ (พจนานุกรมฉบับบัณฑิตยสถาน         พ .
ศ . ๒๕๔๕.  2539  : 822)  สวนบทเพลงคือการนําถอยคําหรือประโยคเรียงกัน  โดยอาจจะมีสัมผัส
คําในประโยคหรือไมมีก็ได  แตภาษาที่ปรากฏในชื่อการละเลนพื้นบานหรือบทเพลงจะ     ส่ือ
ความรูไปยังผูเลนหรือผูที่สนใจบทเพลงในการละเลนพื้นบาน   บทเพลงของการละเลนพื้นบานมี
คุณคาตอเด็กมาก  ทําใหเด็กมีพัฒนาการดานภาษาที่ดีกลาวคือ  ไดฝกการออกเสียง  อักขระที่
ถูกตอง ชัดเจน และแมนยําจากสัมผัสคําในประโยคคํารอง  นอกจากนี้ยังไดรับความเพลิดเพลิน   
ในหนังสือเอกสารการสอนชุดวิชา ภาษาไทย ๘ ไดกลาววาการละเลนพื้นบานทําใหเด็กมี
พัฒนาการดานภาษาและไดรับความสนุกสนานไปกับจังหวะและเสียงสัมผัสคลองจอง  (ธิดา  
โมสิกรัตน และธนรัชฏ  ศิริสวัสดิ์.  2527  : 495) ภาษาที่ปรากฏในชื่อการละเลนพื้นบานหรือ       
บทเพลงประกอบการละเลนพื้นบานเปนเครื่องมือที่ส่ือความรู  และทัศนะของชาวบานในสมัยนั้น
ไปยังผูเลนหรือผูที่สนใจการละเลนพื้นบาน   แตเนื่องจากประเทศไทยและประเทศจีนตั้งอยู        
ในแตละทองที่ของทวีปเอเชีย  ดังนั้นทัศนะและความรูสึกของชาวบานในอดีตที่สะทอนผาน      
บทเพลงการละเลนพื้นบานของเด็กชาวไทยและเด็กชาวจีน จึงนาจะมีทั้งลักษณะรวมและ    
แตกตางกัน 
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ไมวาการละเลนพื้นบานทั้ง 2 ชาติมีลักษณะรวมกันและแตกตางกันอยางไร  ภาษาที่ปรากฏ
ในการละเลนพื้นบานของเด็กตางบรรยายความรูที่แฝงอยูทั้งในชื่อการละเลนพื้นบานของเด็กและ
บทเพลงประกอบการละเลนพื้นบานของเด็กไปยังผูที่เลนหรือผูที่สนใจการละเลนพื้นบาน  ทําให
ไดรับความสนุกสนาน  เพลิดเพลิน  จําเริญใจ  พรอมไดรับความรูที่แฝงอยูทั้งในชื่อการละเลน
พื้นบานและบทเพลงประกอบการละเลนพื้นบานของเด็ก  

งานวิจัยหัวขอ “การศึกษาเปรียบเทียบภาษาและวัฒนธรรมที่ปรากฏในการละเลนพื้นบาน
ของเด็กชาวไทยและเด็กชาวจีน” นี้  ศึกษาภาษาและวัฒนธรรมที่ปรากฏในการละเลนพื้นบานของ
เด็กทั้ง 2 ชาติ  โดยศึกษาความแตกตางและลักษณะรวมของการละเลนพื้นบานของเด็กชาวไทยและ
เด็กชาวจีน และปจจัยที่ทําใหเกิดลักษณะรวมและขอแตกตางของการละเลนเด็กไทยและเด็กชาวจีน   
คาดวางานวิจัยนี้จะเกิดคุณคาดานการศึกษาศิลปะภาษาที่ปรากฎในบทเพลงประกอบการละเลน
พื้นบานของเด็ก และคุณคาที่สะทอนใหเห็นถึงวิถีชีวิตของชาวไทยและชาวจีนในอีกแงมุมหนึ่ง     
ผูที่ศึกษาภาษาและวัฒนธรรมไทย – จีนไดรับความรูเพิ่มเติมจากผลการวิจัย   และสามารถขยายผล
ศึกษาในหัวขอที่เกี่ยวของตอไป 
   

1.2  วัตถุประสงคของการวจัิย 
 

1. เพื่อศึกษาเปรียบเทียบลักษณะรวมและความแตกตางของวัฒนธรรม  ที่ปรากฏใน
การละเลนพื้นบานของเด็กชาวไทยและเด็กชาวจีน 

2. เพื่อศึกษาเปรียบเทียบภาษาที่ปรากฏในชื่อการละเลนและบทเพลงประกอบการละเลน
พื้นบานของเด็กชาวไทยกับเด็กชาวจีน 
 

1.3  สมมุติฐานของการวิจัย 
 

1.  การละเลนพื้นบานของเด็กชาวไทยและเด็กชาวจีนมีลักษณะรวมกันและแตกตางกัน
ภายใตปจจัยและแวดลอมที่แตกตางกันและคลายคลึงกัน 

2.  การละเลนพื้นบานของเด็กชาวไทยและการละเลนพื้นบานของเด็กชาวจีนมี             
ความเกี่ยวของกับวัฒนธรรมและวิถีชีวิตของชนทั้ง 2 ชาติ 

3.  ชาวไทยและชาวจีนไดรับความรูดานวัฒนธรรมที่ปรากฏในการละเลนพื้นบานของเด็ก 
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1.4  กรอบแนวคิดในการวิจัย 
 

 กรอบแนวคิดนํามาใชในการศึกษาครั้งนี้  ผูวิจัยไดแยกออกเปน 2 ลักษณะ  ก็คือ 
1. การเปรียบเทียบลักษณะรวมและความแตกตางของวัฒนธรรมดานการละเลนพื้นบาน

ของเด็กชาวไทยกับเด็กชาวจีน 
    วัตถุประสงคของการละเลนพื้นบานคือใหเด็กรูจักใชเวลาวางใหเกิดประโยชน แต

วัฒนธรรมของการละเลนพื้นบานจะมีลักษณะรวมกันและแตกตางกันในแตละประเทศ  ผูวิจัยใน
การศึกษาครั้งนี้จะนําการละเลนพื้นบานทั้งประเทศไทยและประเทศจีนตั้งแตอดีตจนถึงปจจุบันนี้
ซ่ึงไมรวมถึงการละเลนพื้นบานของเด็กชาวไทยและเด็กชาวจีนในยุคสมัยใหมที่ไดรับอิทธิพลและ
รูปแบบการละเลนของชาวตะวันตก 

 2. การเปรียบเทียบภาษาที่ปรากฏในบทเพลงประกอบการละเลนพื้นบานของเด็กชาวไทย
และเด็กชาวจีน 

    บทเพลงประกอบการละเลนพื้นบานของเด็กชาวไทยและเด็กชาวจีนตางมีจุดมุงหมาย 
ใหเด็กไดรับความสนุกสนาน ไมเบื่องาย ฝกการรองเพลงและความจําของเด็ก ๆ แตเนื่องจาก
ประเทศไทยและประเทศจีนอยูในแตละทองถ่ินและวัฒนธรรมตางกัน  จึงทําใหบทเพลงประกอบ
การละเลนพื้นบานตางกัน  แตภาษาที่ปรากฏในการละเลนพื้นบานของเด็กชาวไทยและเด็กชาวจีน
มีจุดมุงหมายเพื่อส่ือความรู ทัศนะของชาวบานที่แฝงอยูในการละเลนพื้นบานของเด็กไปยังผูเลน
เหมือนกัน  ดังนั้นไมวาในประเทศไทยหรือประเทศจีน  บทเพลงประกอบการละเลนพื้นบานของ
เด็กตางมีจุดมุงหมายบรรยายความรูที่แฝงอยูในการละเลนพื้นบานไปยังผูเลน ทําใหเด็กมี         
ความสนุกสนานพรอมไดรับความรู  ความบันเทิง   

3. สรุปลักษณะรวมและแตกตางจากทางภาษาและวัฒนธรรมที่ปรากฏในการละเลน
พื้นบานของเด็กชาวไทยและเด็กชาวจีน   

 
1.5  ขอบเขตของการวิจัย 

 
การวิจัยคร้ังนี้ผูวิจัยจะศึกษาเรื่องการศึกษาเปรียบเทียบภาษาและวัฒนธรรมที่ปรากฏใน

การละเลนพื้นบานของเด็กชาวไทยและเด็กชาวจีน โดยการละเลนพื้นบานของเด็กชาวไทยใน
งานวิจัยฉบับนี้  หมายถึงการละเลนพื้นบานของเด็กชาวไทยที่ไดรับความนิยมในประเทศไทยตั้งแต
อดีตมาจนถึงปจจุบันซึ่งไมรวมถึงการละเลนของเด็กไทยในยุคสมัยใหมที่ไดรับอิทธิพลและ
รูปแบบการละเลนของชาวตะวันตก สวนการละเลนพื้นบานของเด็กชาวจีนในที่นี้หมายถึง
การละเลนพื้นบานของเด็กชาวจีนที่ไดรับความนิยมในประเทศจีนตั้งแตอดีตมาจนถึงปจจุบันซึ่ง  
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ไมรวมถึงการละเลนของเด็กจีนในยุคสมัยใหมที่ไดรับอิทธิพลและรูปแบบการละเลนของ
ชาวตะวันตกเชนเดียวกัน 

 
1.5.1  การละเลนพื้นบานของเด็กชาวไทย 

การละเลนพื้นบานที่ผูวิจัยศึกษาในหัวขอนี้  ประกอบดวยการละเลนพื้นบานซึ่งเปนที่นิยม
ของเด็กชาวไทย 10 ประเภท  ไดแก 

1) การละเลนพื้นบานขี่มากานกลวย 
2) การละเลนพื้นบานงูกินหาง 
3) การละเลนพื้นบานรีรีขาวสาร 
4) การละเลนพื้นบานมอญซอมผา 
5) การละเลนพื้นบานเดินกะลา 
6) การละเลนพื้นบานจ้ําจี ้
7) การละเลนพื้นบานโพงพาง 
8) การละเลนพื้นบานเสือขามหวย 
9) การละเลนพื้นบานลูกขาง 
10) การละเลนพื้นบานหมากเก็บ 

 
1.5.2  การละเลนพื้นบานของเด็กชาวจีน 

การละเลนพื้นบาน  ซ่ึงไดรับความนิยมกันทั่วประเทศของเด็กชาวจีน 10  ประเภท
เชนเดียวกัน  ไดแก  

1) การละเลนพื้นบานฉีจูหมา ( 骑竹马 ) 
2) การละเลนพื้นบานเหลาอิงจวัเส่ียวจี ( 老鹰抓小鸡 ) 
3) การละเลนพื้นบานกั้วกุยเหมนิกวน ( 过鬼门关 ) 
4) การละเลนพื้นบานติวโสวจวน ( 丢手绢 ) 
5) การละเลนพื้นบานฉายกาวเชี่ยว ( 踩高跷 ) 
6) การละเลนพื้นบานเตี่ยนปงเตี่ยนเจี้ยง ( 点兵点将 ) 
7) การละเลนพื้นบานโหลงจงเหนี่ยว ( 笼中鸟 ) 
8) การละเลนพื้นบานเที่ยวเหมนิขาน ( 跳门坎 ) 
9) การละเลนพื้นบานโชวโถวหลัว ( 抽陀螺 ) 
10) การละเลนพื้นบานจัวสือจื่อ ( 抓石子) 
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โดยการละเลนพื้นบานของเด็กทั้ง 2 ชาตินั้นเปนการละเลนพื้นบานทั้งที่เลนเปนหมูและ
เลนเดี่ยว  และสวนใหญนิยมเลนกันในภาคกลางของไทยและภาคเหนือบริเวณเมืองใหญของจีน
หรือกลาวไดวาเปนการละเลนที่นิยมเลนกันบริเวณเมืองใหญหรือบริเวณพื้นที่เมืองหลวงของทั้ง
สองประเทศ  
  
1.5.3  ขอตกลงเบื้องตน 
 การศึกษาครั้งนี้เปนการศึกษาเรื่องการเปรียบเทียบภาษาที่ปรากฏในบทเพลงประกอบ
การละเลนพื้นบานและวัฒนธรรมดานการละเลนพื้นบานของเด็กชาวไทยและเด็กชาวจีนโดยศึกษา
และเปรียบเทียบเฉพาะการละเลนพื้นบานตั้งแตอดีตมาสูปจจุบันซึ่งไมรวมถึงการละเลนของ
เด็กไทยในยุคสมัยใหมที่ไดรับอิทธิพลและรูปแบบการละเลนของชาวตะวันตก  ภาษาและ
วัฒนธรรมของชนชาติไทยและจีนเปนเรื่องที่นาสนใจยิ่ง  ผูวิจัยเปนนักศึกษาชาวจีนมีโอกาส
เดินทางมาศึกษาภาษาและวัฒนธรรมไทยในประเทศไทย   และมีความสนใจวัฒนธรรมและ
ประเพณีของประเทศไทยและประเทศจีน  เมื่อไดอานขอมูลเกี่ยวของกับการละเลนพื้นบานของ 
เด็กชาวไทยและเด็กชาวจีน  พบวามีลักษณะรวมและขอแตกตางที่นาสนใจ  จึงไดศึกษาเปรียบเทียบ
จากเอกสารทั้งภาษาไทยและภาษาจีน โดยทั้งนี้ขอมูลที่เกี่ยวของกับการละเลนพื้นบานของ         
เด็กชาวจีน  ศึกษาจาก 10 การละเลนพื้นบานของเด็กชาวจีนเปนหลัก  สวนขอบเขตของ
กลุมเปาหมายที่ศึกษาเนนศึกษาการละเลนพื้นบานของเด็กชาวจีนซึ่งเปนที่นิยมทั่วไปของ    
ประเทศจีน  ไมไดเนนศึกษาเฉพาะพื้นที่ใดพื้นที่หนึ่ง  ทั้งนี้ เพื่อใหสอดคลองกับการศึกษา
การละเลนพื้นบานของเด็กชาวไทยที่เนนความนิยมในภาพรวมของประเทศไทยเชนเดียวกัน 
 

1.6 คํานิยามศพัทเฉพาะ 
 

การศึกษาเปรียบเทียบ  หมายถึง  การพิจารณาเปรียบเทียบภาษาและวัฒนธรรมของ
การละเลนพื้นบานของเด็กชาวไทยและเด็กชาวจีนเพื่อศึกษาลักษณะรวมและตางกันในการละเลน
พื้นบานของเด็กชาวไทยและเด็กชาวจีน 

การละเลนพื้นบาน  หมายถึง   มหรสพตาง ๆ การแสดงตาง ๆ  เพื่อความสนุกสนานรื่นเริง  
ในงานวิจัยนี้หมายถึง  การละเลนของเด็กอายุตั้งแตประมาณ 5 ป ถึง 12 ปในอดีตมาจนถึงปจจุบัน
ซ่ึงไมรวมถึงการละเลนในยุคสมัยใหมที่ไดรับอิทธิพลและรูปแบบการละเลนของชาวตะวันตก  

การละเลนพื้นบานของเด็กชาวไทย  หมายถึงการละเลนพื้นบานของเด็กชาวไทยที่ไดรับ
ความนิยมในประเทศไทยตั้งแตอดีตมาสูปจจุบันซึ่งไมรวมถึงการละเลนของเด็กไทยในยุคสมัยใหม
ที่ไดรับอิทธิพลและรูปแบบการละเลนของชาวตะวันตก  
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การละเลนพื้นบานของเด็กชาวจีน  หมายถึงการละเลนของเด็กชาวจีนที่ไดรับความนิยมใน
ประเทศจีนตั้งแตอดีตมาสูปจจุบันซึ่งไมรวมถึงการละเลนของเด็กจีนในยุคสมัยใหมที่ไดรับอิทธิพล
และรูปแบบการละเลนของชาวตะวันตก 

ภาษา  หมายถึงถอยคํา  ประโยค  สํานวนที่ใชส่ือสารที่ปรากฏอยูในชื่อและบทเพลงใน
การละเลนพื้นบานแตละประเภท 

วัฒนธรรม  หมายถึงการกระทําที่แสดงออกถึงวิถีชีวิตของมนุษยในสังคมไทยและ      
สังคมจีน  มนุษยไดคิดสรางสรรคระเบียบกฎเกณฑวิธีการในการปฏิบัติ  การจัดระเบียบตลอดจน     
ความเชื่อ  ความนิยม  ความรู  การละเลนพื้นบาน 
 

1.7  วิธีดําเนินการวิจัย 
 

 การศึกษาวิจัยคร้ังนี้  ผูวิจัยใชวิธีวิจัยเอกสาร  โดยมีขั้นตอนดังตอไปนี้ 
1.  ศึกษาและรวบรวมเอกสารและงานวิจัยที่เกี่ยวของกับการละเลนพื้นบานของเด็ก  
2.  รวบรวมการละเลนพื้นบานของเด็กชาวไทยและเด็กชาวจีน  
3.  คัดเลือกการละเลนพื้นบานของเด็กชาวไทยและเด็กชาวจีน  โดยเลือกจากการละเลน   

พื้นบานที่เปนที่นิยมโดยทั่วไปของทั้ง 2 ประเทศ 
4.  ศึกษาวัฒนธรรมที่ปรากฏในการละเลนพื้นบาน 
5.  ศึกษาเปรียบเทียบลักษณะรวมและความแตกตางของวัฒนธรรมที่ปรากฏในการละเลน

พื้นบานของเด็กชาวไทยและเด็กชาวจีน 
6. ศึกษาเปรียบเทียบภาษาที่ปรากฏในบทเพลงประกอบการละเลนพื้นบานของ              

เด็กชาวไทยกับเด็กชาวจีน 
7.  นําเสนอผลการศึกษาแบบพรรณาวิเคราะห (Descriptive  Analysis) 

 
1.8  ประโยชนท่ีคาดวาจะไดรับ 

 
1. ไดรับความรูเร่ืองวัฒนธรรมที่ปรากฏในการละเลนของเด็กชาวไทยและเด็กชาวจีน 
2. ไดรับความรูเร่ืองสํานวน ภาษาที่ปรากฏในบทเพลงประกอบการละเลนพื้นบานของเด็ก

ชาวไทยและเด็กชาวจีน 
3. ทําใหเขาใจลักษณะรวมและความแตกตางทางวัฒนธรรมดานการละเลนพื้นบานของเด็ก

ชาวไทยและเด็กชาวจีน 
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4. ทําใหเขาใจวิธีการดํารงชีวิตของชาวไทยและชาวจีนในอดีตจากการละเลนพื้นบานของ
เด็กชาวไทยและเด็กชาวจีน   

5. เกิดการแลกเปลี่ยนเรียนรูวัฒนธรรมของชนทั้ง 2 ชาติโดยมองผานวัฒนธรรมการละเลน
ของเด็ก  และทําใหเกิดความเขาใจรวมกันและกระชับความสัมพันธไทยจีนใหแนนแฟนยิ่งขึ้น   
 

 
 
 
 

 
 
 
 


